F’JTransnafta

ZAHTEV ZA PONUDU

Sifra P01-01-00-11

Verzija :03

Sifra:32360000

JP Transnafta Panc¢evo -
Sektor za komercijalne poslove

rla?l

Nas broj:‘l%uﬂ / NNP 87
Datum: 17.10.2017.aodine

' Naziv ponudaga:

| Adresa:

Imei prezime osche za kontakt:

Elektronska posta

Telefon / Telefaks:

PIB:

Matiéni broj:

Tekuéi

racun

Poslovna banka

mikro malo
Vrsta pravnog lica: : :
i Vi ? srednjg veliko
(zaokruziti) —
fizicko lice
PONUDA - br od . godine
a | Ukupna
R. Naziv i opis artikla Jed. | Koli- Jed. | Ukupno PDV cena
br (material i veli¢ina) | mere | gina Cena | bez PDV- sa PDV-om
bez a
PDV-a
Spoljna interfonska jedinica
sa osam tastera, kamerom,
mikrofonom, zvuénikom, dva
kontrolisana izlazna relea,
modulom za prosirenje na Karm 1
L 16 poziva, moguénoscéu
daljeg prosiren|a, ugradnom
kutijom i okvirom za tri
. modula.
2' Distributer  signala za 4 Kom 2
* korisnika |
Unutra&nja video/audio |
interfonska jedinica sa kolcr K
3| ekranom 4", sa tasterom za o 2
otvaranje vrata i trl dndatna
programabilna tastera
Unutragnja audio interfonska
4 jedinica, sa tasterom za Kom 4
| otvaranje vrata i tri dodatna
programabilna tastera
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€ Sifra PO1-01-00-11
| :

Materijgln i_ rgdovi na | kom
5.| instalaciji i oZicenju 1

Testiranje i pustanje sistema

j Ay Kom 1
6.| urad i cbuka kerisnika [

UKUPNO:

Ponudu dajemo pod sledec¢im uslovima:

Nacin i uslovi plac¢anja :

(minimum 10, a maksimum 45 dana od dana prijema racuna)

Rok izvrdenja usluge :

Garantni rok:

Mesto izvréenja: Zmaj Jovina 1, Pangevo

(M.P.)

Potpis ovlaséenog lica ponudaca

Napomena : Avansno placanje ne prihvatamol

Mesto troska kod Narucioca: DZ-0
Delatnost: Zajednicka

Dodatni uslovi koje ponudaé mora da ispuni:

dokumentaciji).

Kao dokaz je potrebno dostaviti: Potpiganu potvrdu o obilasku lokacije, ponudaé
aobavezno dostavlja uz ponudu. Svi potengijalni ponudadi prilikom obilaska lokacije moraju
pre obilaska priloziti na svom memorandumu ovladéenje za obilazak objekta i jedan primerak

potpisane i overene Izjave o ¢uvanju povdrljivin podataka (forma lzjave se nalazi u zahtevu
za ponudu).

Isti takav primerak lzjave o Cuvanju pove?jivih padataka (potpisan i overen) obavezno
priloziti uz ponudu.

453) (koji je u radnom odmposu ili_je angazovan shodno €l.197. do 202.

Zakana o radu),
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Kao dokaz je potrebno dostaviti:

3} Ponudac je duzan da uz ponudu

Kao dokaz je potrebno dostaviti: tehniq

Napemena. Sva tehni¢ka dokumentad

- minimum 5 (pet) zaposlenil

obhezbedenim polisama osiql

Sifra P01-01-00-11
.03

Verzija

h_koji ¢e ucestvovati u realizaciji projekta sa
iranja i lekarskim uverenjem za rad na visini, za

zaposlene (koji su u radnor

n odnosu ili su angaZovani shodno €L.197. do

202. Zakona o radu).

- minimum 1 (jedno) lice sa pa

loZzenim struénim ispitom za vr8enje poslova

planiranja sistema tehnicke

angazovano shodno €1.197.
- minimum 1 (jedno) lice sa pg

projektovanja i nadzora nad

iaétite LT1 (koje je u radnom odnosu ili je

0 202. Zakona o radu),
loZzenim struénim ispitom za vrSenie poslova
zvodenjem sistema tehnic¢ke zastite LT2 (koje

je u radnom odnosu ili je and
radu),

-  minimum 1 (jedno) lice sa pg

azovano shodno ¢1.197. do 202. Zakona o

loZzenim struénim ispitom za vrSenje poslova

montaZe, pustanja u rad, odn

Zavanje sistema tehnicke zastite i obuku

korisnikal T3 (kaje je u rad

hom adnasu ili je angazovano shodno €1.197.

do 202. Zakona o radu),

QObrazac Izjave o kadrovskom kap
Kopije Cbrasca M ili MA ili Kop

Kopije trazenih licenci InZenjerskg
vazecte

Izvestaje o izvréenom periodicnon]

Dokaz o polozenom struénom ispil
zastite LT1

Dokaz o polozenom struénom ispil
izvodenjem sistema tehnicke zasti

Dokaz o polozenom struénom isp
odrzavanje sistema tehnicke zasti

proizvoda, data sheeet)

pcitetu-Obrazac u prilogu
je ugovora o angazovanju,

komore Srbije (353, 453) i potvrda da su licence

lekarskom pregledu zaposlenog za rad na visini
u za vrienje poslova planiranja sistema tehnicke
u za vréenje poslova projektovanja i nadzora nad

te LT2

tu za vréenje poslova montaze, pustanja u rad,
e | obuku korisnika LT3

dostavi tehnicku dokumentaciju (opis

tku dokumentaciju (opis proizvada, data sheeet)

tija (opis proizvoda, datasheet-ovi i sl.) kao i

navedene potvrde mogu biti dostavljgne na engleskom jeziku. Dostavljena tehnicka

dokumentacija mora nedvosmisleno

pokazivati da ponudena dobra u potpunosti

odgovaraju svim minimalnim tehni¢kiny zahtevima.
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\ POTVRDA O DBILASKU LOKACIJE

ROTVRDA

JP Tranjnaﬂa, Pantevo,

ul. Zmaj Joving br. 1, Republika Srhija

Potvrdujem da je Ponudac: ;
sa sediStem u , ul. br.
dana_ . . .godine, prisustvovao obilasku lokacije :

= JP TRANSNAFTA, Zmaj Jgvina br.1, Panteva

Potvrda se izdaje za ucestvovanje u nabavci NNP 87-17 NABAVKA
INTERFONSKOG SISTEMA i u druge svrhe se ne moze koristiti.

Mesto :
Potpis predstavnika................coo e
Datum ; ..., god.

M.P.

Napomena:

Ponudaé je u obavezi, da pre dostajljanja ponude, obide lokaciju, o éemu ¢&e dobiti
peéatiranu i potpisanu potvrdu od predstaynika narucioca.

Ponuda& ée svoj obilazak najaviti putem elgkironske poste, na e-mail: nabavke@transnafta.rs, a
predstavnik narucioca ¢e mu istog dana po| dobijanju zahteva za cbilazak lokacije, koji mora biti
upudéen u periodu od 7:30 do 14:00 ¢aasova, gakazati vreme obilaska.

| Ponudat je u obavezi da ponese ovlaséenje predstavnika ponudada.

Overena i potpisana Potvrda o obilasku loKacije je sastavni deo ponude.

Naruéilac odgovara za autenticnost podataka.
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ZAHTE

Sifra P01-01-00-11

V ZA PONUDU
103

Verzija

1IZJAVA O CUVANJ

U POVERLJIVIH PODATAKA

Naziv Fonudada/Podizvodaca 1 adresa

Zakonskifoviagéeni zastupnik

U skladu sa &l. 15. stav 2) Zakona o javn

14/2015 | 68/2015) dajem sledecu

IZJAVU O CUVANJL

1im nabavkama (Sl. glasnik RS” br. 124/2012 i br.

U POVERLJIVIH PODATAKA

Poznato mi je da podaci, koji su sadrzani u konkursnoj dokumentaciji Narucioca JP

Transnafta Pantevo (u daljem tekstu
SISTEMA (broj nabavke NNP 87/17), pre
ureduje zastita poslovne tajne i predstavlj;
tajnost podataka.

lzvrsilac i izvr8ioci koji su angazow
Ugovora, duzni su da C&uvaju poverlj
dokumentaciji, izve$tajima, tehnickim pot
realizacijom predmetnih usluga (bilo da ihj
da ih koriste isklju¢ivo za obavljanje tih ug
prestanka ugovornin obaveza u skladu
Naru&ioca, kao i da se pridrzavaju vaZeq
Uredbe o kriterijumima za utvrdivanje pod
¢uvati kao drZzavna ili sluZzbena tajnaio u
za odbranu zemlje koje treba &tititi prime
rang poverljivo, kao i da ¢u poduzeti s
podataka. Lice koje je primilo prethodno 1
je da ih Cuva i &titi, bez obzira na stepen tq

Informacije, podaci i dokumentacij
predmeta ovog Ugovora, lzvréilac | izvrsig
su predmet ovog Ugovora ne mogu stay
pisane saglasnosti Narucioca.

Izvrdilac i izvrSioci koji su angazoy
Ugovora se obavezuju da podatke koje
rada, ¢uvaju kao poslovnu tajnu i nakon p

Narugilac) radi NABAVKA INTERFONSKOG
dstavljaju poslovnu tajnu u smislu zakona kojim se
pju tajne podatke u smislu zakona kojim se ureduje

ani na izvrSavanju aktivnosti koje su predmet ovog
vost svih podataka i informacija sadrZanih u
lacima | obavestenjima, do kojih dodu u vezi sa
dobiju od Narucioca ili do njih dodu tokom rada) i
luga, i da éu iste €uvati kao poslovnu tajnu i nakon
sa propisima Republike Srbije i op8tim aktima
teg Zakona o tajnosti podataka Republike Srbije i
jataka znacéajnih za odbranu zemlje koji se moraju
vrdivanju zadataka i poslova od posebnog znacaja
hom posebnih mera bezbednosti — sluZzbena tajna,
ve mere osiguranja za zastitu tajnosti poverljivin
ravedene podatke, odredene kao poverljive, duzno
e poverljivosti.

A koje je Narucilac dostavio lzvr8iocu u izvrdavanju
ci koji su angazovani na izvréavanju aktivnosti koje
ljati na raspolaganje tre¢im licima, bez prethodne

ani na izvrsavanju aktivnosti koje su predmet ovog
su dobili od Narugioca ili su do njih dosli tokom
restanka ugovornih obaveza, u skladu sa propisima

Republike Srbije i opstim aktima JP Transpafta Pancevo.

Ukoliko lzvrdilac i izvrdioci koji
predmet ovog Ugovora postupe suprotng

LU angazovani na izvrSavanju aktivnosti koje su
gore navedenome, a Narutilac zbog toga pretrpi

stetu, lzvréilac je duzan da Naruiocu nadoknadi stvarno pri€injenu Stetu.
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Verzija :03

Obavezujem se da ¢u u radu ng predmetu javne nabavke Narucioca postupati s
poveéanom paznjom, prema pravilima stryke i obicajima (paznja dobrog stru¢njaka).
Ukoliko na bilo koji nagin dode do otkrjvanja gore navedenih podataka mojom krivicom
(namerno ili nepaznjom), obvezujem se dll ¢u nadoknaditi nastalu stetu.

Ovu Izjavu dajem pod punom moralnom, materijalnom i krivicnom odgovornoscu.

Ova lzjava se daje isklju¢ivo u svfhu zastite gore navedenih poverljivih podataka od
neovla§éenog raspolaganja, te se u druge|svrhe ne moze koristiti.

Ovu Izjavu sam u potpunosti pro¢ifao/la, ona predstavlja moju pravu volju i neopoziva
je, te ju u znak suglasnosti potpisujem.

Citko ime i prezime

Mesto i datum
M.P.

Potpis
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Sifra P01-01-00-11

V ZA PONUDU

Verzija :03

IZJAVA O KADR

U skladu sa ¢lanom 76. stav 2. Zakona

Srbije br.124/2013,br. 14/2015 i 68/201
odgovorno$éu Naruciocu :

OVSKOM KAPACITETU

0 javnim nabavkama (sluzbeni glasnik Republike
9), 1ZJAVLJUJEM pod krivicnom i materijalnom

JP Trangnafta, Pancevo,

ul. Zmaj Jovina

da raspolazemo neophodnim kadrovskim
u nabavci radova: NABAVKA INTERFON

br. 1, Republika Srhija

kapacitetima za ispunjenje uslova za u€estvovanje
SKOG SISTEMA, braj nabavke NNP 87-17,

R.br. Ime i prezime

Struéna
sprema

Radno mesto

1

w G| =~ (93] W N

*NAPOMENA: Ponudal mora da rasy
ugovorenog posla cdnosno:

B da ima minimum 1 (jednog) licg
telekomunikacionih sitema izdat od strar
radnom odnosu ili je angazovan shodno ¢
da ima minimum & (pet) zaposl
obezbedenim polisama osiguranja i lekar
su u radnom odnosu ili su angazovani shg

planiranja sistema tehnicke zastite LT1
£1.197. da 202. Zakena o radu),

da ima minimum 1 (jedno) lice
projektovanja i nadzora nad izvodenjem
odnosu ili je angazovano shodno ¢1.197.
da ima minimum 1 (jedno) lice g
mentaze, pustanja u rad, odrZavanje sistg
u radnom odnosu ili je angaZzovano shodn

Kao dokaz Qdgovorno lice Ponudai
potvrduje da su navedena lica zaposlel
¢ Kopije Obrasca M ili MA ili Kop

holaze resursima kaji su potrebni za obavljanje

bnciranog inZenjera za izvodenje i projektovanje
e inZenjerske komore Srbije (353, 453) (koji je u
197. do 202. Zakona o radu),

enih koji ¢e ucestvovati u realizaciji projekta sa
Ekim uverenjem za rad na visini, za zaposlene (koji
dno €1.197. do 202. Zakona o radu).

da ima minimum 1 (jedno) lice §a polozenim stru¢nim ispitom za vrdenje poslova

oje je u radnom odnosu ili je angaZovano shaodno

a poleZenim struénim ispitem za vrienje poslova
sistema tehniCke zastite LT2 (koje je u radnom
0 202. Zakona o radu),

a polozenim strucnim ispitom za vr8enje poslova

ma tehnitke zastite | obuku korisnika LT3 (koje je
0 ¢1.197. do 202. Zakona o radu),
ta potpisuje i overava ovaj obrazac kojim

ha ili angazovana kod ponudaca i prilaze:
je ugovora o angazovanju,
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g Sifra P01-01-00-11
| Verzija :03

vV ZA PONUDU

+ Kopije trazenih licenci InZzenjerske|

vazece

¢ |zvestaje o izvrSenom periadi¢nom

¢ Dokaz o poloZzenom struénom ispit

zastite LT1

* Dokaz o poloZenom struénom ispit

kamare Srbije (353, 453) i potvrda da su licence

lekarskom pregledu zaposlenog za rad na visini

L za vrienje poslova planiranja sistema tehnicke

LI za vréenje poslova projektovanja i nadzora nad

izvodenjem sistema tehnike zastite LT2

e  Dukaz v polozenoum stiucnom ispi
odrzavanje sistema tehni¢ke zastit

Naruéilac moze trazZiti na uvid originale.

, dana

NM.P.

LU z& visenje pusluva monlaze, puslanja u rad,
P | obuku korisnika LT3

2017.94d.

Davalac izjave — ovladcéeno lice

Ime i prezime — itko napisano

Svojerucni potpis davaoca izjave

PONUBAC odgovara za autentiénost podataka.
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V ZA PONUDU

Verzija :03

MODEL SPORAZUMA O PRIM
ZI

ENI PROPISANIH MERA ZA BEZBEDNOST |
DRAVLJE ZAPOSLENIH

Javno preduzece za transport nafte naftg

Transnafta, Panéevo, ul. Zmaj Jovina 1
daljem tekstu NARUCILAC),

sa sedistem u
, direktor

zastupa

zakljuéili su:

SP

ivodima i transport derivata nafte produktovodima
koga zastupa v.d. direktora Tomislav Basta, (u

. ul, br. , koga

(u daljem tekstu: IZVRéILAC),

DRAZUM

O PRIMENI PROPISANIH MERA ZA BEZBEDNOST | ZDRAVLJE ZAPOSLENIH

Clan 1.
Ugovorne strane saglasno konstatuju:
-da je Narudzbenca koja je kod NaruCioca zaveden pod br. od
2017. godine, a kod lzvisioca br. od .2017.

godini i da su predmet Narudzbenice rad
87-17

Shodno €lanu 19. i ¢lanu 69. stav
radu (SI. Glasnik RS 101/2005 i 91/2015)
bezbednost i zdravije na radu (u daljem td
koordiniranje aktivnosti Narucioca i lzvr§
zdravlja na radu, otklanjanju rizika od poy
kao i za obavestavanje zaposlenih o rizi
sigurnosne i protivpoZzarne bezbednosti u {

U izvr8enju obaveza po ovom Spd

obezbedi i vodi racuna da:

1. na poslovima koje obavlja kod N
lzvréioca obuceni teoretski i pf
bezbednosti i zdravlja na radu (Bi]
sposcbni za rad kod Naruéioca o
IZJAVU za sve zaposlene pre pocq
pored pisane zjave iz predhodnog
zaposlene kaji rade kod Naruciog
(Evidencija o zaposlenima ospos
(potvrda o podnetoj prijavi, prome

bvi: NABAVKA INTERFONSKOG SISTEMA- NNP

Clan 2.

1. tacka 20., Zakona o bezbednosti i zdravlju na
ovim Sporazumom o primeni propisanih mera za
bkstu Sporazum), preciziraju se obaveze | mere za
ioca a u vezi sa primenom mera bezbednosti i
yredivanja odnosno oste¢enja zdravlja zaposlenih,
cima na radu, radi oéuvanja tehni¢ko-tehnologke,
oku izvréenja poslova kod Naru€ioca.

Clan 3.

yrazumu, lzvréilac je duzan da za svoje zaposlene

arucioca mogu raditi samo zaposleni koji su kod
aktitno za bezbedan i siguran rad u oblasti
FR) i zastite od poZ*ara (ZOP) i da su zdravstveno
¢emu lzvrilac mora Naruciocu dostaviti pismenu
btka izvodenja radova,

) stava, lzvrSilac pre pocetka radova za sve svoje
a mora dostaviti kopije: overenog obrazaca br. 6
bbljenim za bezbedan i zdrav rad), obrazac MA
ni i odjavi na obavezno socijalno osiguranje) ) ili
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Sifra_P01-01-00-11

Verzija :03

odgovarajuci ugovor ako je osig
radnike koji rade na radnim mestin
pre pocetka radova dostavi spisak
kod Narucioca,

uran po drugom osnovu i lekarska uverenja za

a sa povecanim rizikom,
ljudi, vozila i opreme keju ée koristiti tokom radova

zaposleni imaju odgovarajuce prakti€no i stru€no obrazovanje i znanje za pruZanje
usluga koji su predmet Narudzbenice sa Naruciocem,

u toku svog rada kod Narugioca
opremu koja je ispravna, bezbedn
ako postoji zakonska obaveza za
atesta za njih dastaviti pre pocetka
se zaposleni kod lzvrsioca u toku

koriste vozila, uredaje, alate, merdevine i drugu
a i sertifikova-atestirana kod ovlaséenih ustanova
pregled tih uredaja i opreme. Kopiju sertifikata —
radova,

pruzanja usluge moraju strogo pridrzavati zakona,

tehnickih propisa, pravilnika | progedura za bezbedan i siguran rad pri cbavljanju
ugovorenog posla, da imaju obgzbedenu, nose i koriste odgovarajucu zastitnu

opremu i li€na zastitna sredstva (H
se zaposleni kod lzvriioca moraju
posebno: da ako postoji potreb
plamenom i sredstvima koja mog
podnetog pismenog zahteva i dobi
sluzbe ZOP i BiZR kod Narucgioc
zabrana kojima se otklanjaju rizici
se zaposleni kod lzvrSioca pri

TZ) za posao koji obavljaju kod Narugioca,

trogo pridrzavati pravila zastite od pozara (Z0OP) a
za radovima sa iskrecim alatima, otvorenim

izazvati pozar, ti radovi mogu otpoceti tek nakon

ene pismene dozvole za te radove koju izdaje Sef

; da se pridrzavaju i svih drugih nalozenih mera |

d izbijanja poZara kod Naruéioca,

adu kod Narucioca moraju pridrzavati pravila

tehnicko-tehnoloske discipline, a ppsebno da se ne smeju preduzimati bilo kakvi drugi
radovi osim radova predvidenih NarudZbenicom. U sluéaju potrebe za dodatnim
radovima, potrebna je dozvaola za rad | odobrenje ovlascenog radnika Narucioca,

se zaposleni kod lzvrSioca morgju pridrzavati i drugih pravila koja obezbeduju
sigurnost | bezbednost na radu kpd Naruéioca a posebno: zabrane kretanja izvan
propisanog pravca i zone radf, zabrane puSenja tokom izvodenja radova,
konzumiranja alkohola, propisanog| kretanja, parkiranja, brzine vozila i sl

Izvrailac ebavezno pismeno obavesti Sefa sluzbe ZOP i BiZR kod Narugioca, o svakoj
povredi na radu koja se dogodi u toku izvoden]a radova definisanih u Narudzbenici,
lzvrgilac, u sluéaju pojave bilo kakvog otpada koji se generide tokom radova kod
Naruéioca, mora taj otpad da zhrine na kvalitetan nacin u skladu sa zakanskim
propisima iz oblasti zastite Zivotne gredine,

pre potetka izvodenja radova obegbedi prisustvo svojih zaposenih na internoj obuci
iz oblasti bezbednosti | zdravlja ng radu i zastite od pozara koju sprovodi Sef sluzbe
ZOP i BiZR kod Narucioca na Tefminalu u Novom Sadu, ul. Put Sajkaskog cdreda
br.8.

10.

il

12,

Clan 4.

Sve stete u slu¢aju smrti ili povrefle na radu radnika lzvr§ioca ili oStecenja imovine
Naru¢ioca koje su nastupile tokem izvedenja radova a koje su nastale zbog nemarnosti
IzvrSioca ili zbeg krSenja zakonskih propisg iz oblasti ZOP i BiZR, kao i naloZenih sigurnasnih
mera i procedura iz ovih oblasti od strane Naruioca, padaju iskljuivo | U punom iznosu na teret
Izvrdioca.

Clan 5.

Lice za koordinaciju sprovodenja zhjednickih mera kojima se obezbeduje bezbednosl
i zdravlje zaposlenih i zastita od pozara, pp ovom Sporazumu je Branko Goéanin, Sef sluzbe
ZOP i BiZR kod Narucioca. Obaveza oveg lica je i da organizuje upoznavanje zaposlenih
kod lzvrsioca sa uslovima rada, opasndgstima i stetnostima, pravilima bezbednog rada i
opasnostima od izbijanja pozara kod Narugioca.
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Sifra_P01-01-00-11
103

Verzija

lzvréilac je duZan da organizuje
obezbedi izvr§enje obaveza utvrdenih ovin

lzvréilac je duZzan da sa ovim S
radova.

Izvrsilac odgovara za rad | postup
Sporazuma.

Neizvrienje, delimi¢no izvrienje ili
obim, intenzitet ili posledice, razlog su za

rad i obavljanje poslova kod Narucioca
n Sporazumom.

Clan 8.

tako da

porazumom obavezno upozna svog rukovodioca

ke svojih zaposlenih u izvrSenju obaveza iz ovog

Clan 7.

kréenje obaveza iz ovog Sporazuma bez cbzira na
udaljenje zaposlenih kod lzvréioca i/ili jednostrani

raskid NarudZbenice sa lzvrSiocem od strane Narucioca, prostom izjavom u pismenoj formi.

Raskidni uslov deluje trenutno kad

Izvréilac je duzan da naknadi stetu
Sporazuma ili $tetnam radnjom.

Ovaj Sporazum je sadinjen u 4 (Cel

NARUCILAC

JP Transnafta Pancéevo

Tomislav Basta

v.d. direktora

se ispuni.

koja je pri¢injena Naruciocu ovakvim prestankom

Clan 8.

iri) primerka, po dva za svaku ugovornu stranu.

IZVRSILAC

M.P.

NAPOMENA: Model sporazuma ponudaé¢ popunjava u skladu sa ponudom, overava

pecatom i potpisom, &¢ime potvrduje da

prihvata elemente modela sporazuma.
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F’JTransnafta

Osoba za kontakt u JP Transnafta: Nikola

Kontakt telefon: 021/4890-565; 066/6666-4

Mesto izvréenja predmetne nabavke: JP T

ZAHTEY ZA PONUDU

Sifra P0O1-01-00-11

Verzija :03

loskovic

15 ili putem email-a: nabavke@transnafta.rs

ansnafta, Zmaj Jovina 1, Pancevo.

Ponudu uputiti najkasnije do

Ponude slati na a

2100

23.10.2017.godine, do 12 ¢asova.
dresu ;. JP TRANSNAFTA
0 Novi Sad

ul. Gr¢koskolska br.7 |
n/r. Nikola Toskovic

ili putem email-a

nabavke@transnafta.rs

JP TRANSNAFT,
7

‘{‘Q" c&/:{—-ﬁc; R

Dragana Rado;l&gwc

SEF SLUZBE ZA JAVNE NABAVKE
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